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Foto del mes

Ha Nam: mejor destino turistico
cultural de Asia

Reportajes
Hue: preservando el pasado para
mirar hacia el futuro

Perfiles

Dang Ai Viet, pintora de las Madres
Heroicas vietnamitas

Descubriendo Vietham

Casas antiguas unicas en
la aldea de Loc Yen

Nuestra

PORTADA

Como parte de su desarrollo, Hue se
propone preservar sus rasgos culturales
tradicionales.FOTO: CONG DAT/VNP
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Hito histérico en la cooperacion entre
la Aseany el CCG

La Cumbre entre la Asociacién de Naciones del Sudeste Asiatico
(Asean) y el Consejo de Cooperaciéon del Golfo (CCG), llevada
a cabo a mediados de octubre en Riad, Arabia Saudita, en el
contexto de numerosos cambios en el mundo y la regién, fue
un gran éxito que marca un hito histérico en las relaciones
bilaterales, haciendo de la colaboracién econémica el pilar
principal y la fuerza impulsora que conecta las dos zonas.
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Turismo
Thung Nham: una sinfonia tropical

Empresas y marcas
Salsa de pescado Le Gia

Cultura
Los sonidos del cheo en
la aldea de Khuoc

Estilo de vida

Hanéi mejora la capacidad de
procesamiento de las empresas
agricolas
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HANAM
mejor destino turistico cultural de Asia

En la 302 edici6n de los Premios del Turismo Mundial (World Travel Awards) para
Asia y Oceafiia en 2023, Vietnam tuvo-el honor de ser nombrado en 54 categorias
principales. Al participar por primera vez en estos lauros, la provincia de Ha Nam
recibi6 doble reconecimiento: “Mejor destino cultural de Asia y de Vietnam”

o
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Pagoda Tam Chuc, atractivo destino turistico espiritual

de la provincia de Ha Nam. FOTO: VIET CUONG/VNP
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El tiemp erras

dejaron a Thua Thien Hue™

un cumul atrimo ios -

en ruinas, pe aNe
7 I

acooperacmn internacion
Ahora también se esfuerza"
con confianza para ser pron
una ciudad administrada
centralmente con su propio ;

“poder b o” cultural. =——

|

Turistas extranjeros disfrutan del
Patrimonio Cultural Mundial Nha nhac
(musica de la corte real de Hue).
FOTO: THANH HOA/VNP
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Ciudad simbolo de 1a conservacion
del patrimonio y la cooperacion
internacional

En el mensaje de felicitaciéon por el
trigésimo aniversario del reconocimiento
de la Unesco del complejo de reliquias de la
antigua ciudadela de Hue (1993-2023) y el
vigésimo del Nha nhac (msica de lé‘-c__orte
real) como patrimonios de la humanidad, el
director del Centro del Patrimonio Mu"n@ial
de la organizaciéon internacional, Laza:

Eloundou Assomo, enfatizé: “Desde. su
©  reconocimiento como Patrimonio, Cultural
de la Humanidad hace 30 afios, el mundo
ha quedado muy impresionado con el
viaje de Hue, durante el cual la ciu dad no
© solo ha obtenido logros importantes en la

, sitios
tido en
fietnam.

y la
Ciudad
ado de
imbolo
imonio

preservacion y el desarrollo de
patrimoniales, sino que se ha conw
un simbolo del renacimiento de
Levantindose de las dificultad
devastacion de décadas de guerra,
Imperial de Hue se ha transfor:
tesoro patrimonial devastado a
excepcional de conservaciéon del pa
yla cooperacién internacional”.

Thai Ba Dinh, residente del ¢
la urbe desde antes de 1975, toda
nostalgia y tristeza ante sus recue
casa quedaba cerca de la ciudadels
cada dia, cuando abria la puerta,
el corazéon viendo las ruinas de pi
templos dorados. Cualquiera que
viera la escena sentia lastima de Hue

En 1975, la urbe sali6 de la g
una gran cantidad de sitios patri
en ruinas, devastados por balas,
desastres naturales,
inundaciones e incluso el abando
lugarefios. Una serie de obras arquite
templos, palacios, mausoleos de la
Nguyen, quedaron arrasadas y ar
Solo en la zona de la Ciudadela
fueron destruidas aproximadam
mitad de las 136 edificaciones origine
construcciones de la Ciudad Prohibid
aniquiladas casi por completo. Muc
también corrieron el mismo desti

Numerosos patrimonios
entre ellos las fiestas reales, la mis

nhac), la 6pera yla danza de la corte, 2

muchas antigiiedades, libros y doc

preciosos de la dinastia Nguyen, incluido el
icionales

sistema de oficios artesanales tr
1 se perdieron o cayeron en el olvid
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No fue hasta 1993, cuando la Unesco reconocié al Complejo de
Monumentos como Patrimonio Cultural Mundial, y luego, en 2003,
declar6 a la Masica de la Corte Real como Obra Maestra del Patrimonio
CulturalInmaterial yOral dela Humanidad (ahora Patrimonio Cultural
Inmaterial Representativo de la Humanidad), que la restauracién de
las reliquias de Hue realmente entré en una nueva pagina.

Con el apoyo activo de la Unesco y otras organizaciones
internacionales y especialmente la enérgica participaciéon del
Gobierno vietnamita, y la determinaciéon de las autoridades y el
pueblo de la provincia de Thua Thien Hue, la conservaciéon de los
monumentos se ha implementado y ha logrado grandes resultados.
El patrimonio cultural de Hue ha superado el periodo de rescate
de emergencia y ahora revive gradualmente para volver a su
antigua gloria.

Segtn la evaluacién de la Unesco, el resguardo de los monumentos
estda entrando actualmente en una fase de estabilidad y desarrollo
sostenible. La preservaciéon de los valores del patrimonio cultural
siempre ha estado estrechamente asociada al proceso de explotacion,
promociénycreacién de condiciones para el progreso socioeconémico
de la provincia y la regiéon central, con enfoque en la economia
turistica y de servicios.

1 - Espléndidos elementos del Truong lang, un sistema de largos pasillos que conecta
los edificios en la Ciudadela Prohibida. FOTO: THANH HOA/VNP

2 - Rasgos antiguos de Mieu Mon, puerta de entrada a The To Mieu, templo dedicado
a la veneracion de los reyes de la dinastia Nguyen en el suroeste de la Ciudad
Imperial. FOTO: THANH HOA/VNP

3 '-__ 3 - Luc cung hoa dang, un famoso baile de la corte real. FOTO: THANH HOA/VNP
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4 - Junto con el desarrollo, Hue también se esfuerza por preservar un rasgo cultural tradicional con un
proyecto para convertirse en la “capital del ao dai” de Vietnam. FOTO: CONG DAT/VNP

5 - Audrey Azoulay, directora general de la Unesco, visita la Ciudadela Imperial de Dai Noi, el principal
conjunto arquitecténico en el Complejo de Monumentos de Hue, reconocido como Patrimonio Cultural
de la Humanidad en 1993. FOTO: THANH HOA/VNP

6 - Expertos del Centro de Conservacién de Monumentos de la antigua capital de Hue y de Corea del
Sur intercambian experiencias en el trabajo de preservacion del patrimonio. FOTO: THANH HOA/VNP
7 - La exitosa repatriacion por parte de Hue de los tesoros reales de la dinastia Nguyen desde paises
de todo el mundo capté especial atencién de los medios y el publico. FOTO: DO TRUONG

8 - Visitantes en Thai Mieu, templo dedicado a los reyes Nguyen, una obra arquitectonica exclusiva
ubicada en la Ciudadela Imperial. FOTO: THANH HOA/VNP

9 - Los turistas descubren la magnifica y magica belleza del palacio interior del mausoleo del rey

Khai Dinh (1916-1925), duodécimo emperador de la dinastia Nguyen. FOTO: THANH HOA/VNP

10 - Palacio Kien Trung, lugar de trabajo y residencia de los reyes Khai Dinh y Bao Dai, de la dinastia
Nguyen. Actualmente se encuentra en la etapa final del proceso de restauracion. FOTO: THANH HOA/VNP

Mirando 30 afios atras, se puede afirmar que
el trabajo de reanimar la cultura de Hue va por el
camino correcto, en la direccién planteada por el
secretario general del Partido, Nguyen Phu Trong,
en la Conferencia Cultural Nacional de 2021. En
esa oportunidad, expres6 que se debe prestar mas
atencion a la preservacion, el enriquecimiento y la
promocioén de los valores culturales nacionales, los
tangibles e intangibles de las regiones, localidades y
minorias étnicas, en consonancia con la absorcién
de la quintaesencia cultural de la época. El “poder
blando” de la cultura vietnamita debe desarrollarse
atn mas, contribuyendo a elevarla sinergia nacional.

NO.188 NOVIEMBRE 2023 | 11



Esfuerzos por convertirse en una : e ;-qfr -,
ciudad administrada centralmente ; : WRRLEH 11 LA kst KOG QUEE T8 PHD

De acuerdo con el doctor Phan Thanh Hai, ’ 1 —_._
miembro del Consejo del Patrimonio Nacional y -
director del Departamento de Cultura y Deportes
de la provincia de Thua Thien Hue, la metrépolis es
un fenémeno especial en la historia del desarrollo
urbano de Vietnam. Numerosos investigadores
nacionales y extranjeros apuntan que la Ciudad
Imperial es una de las urbes con mayor patrimonio
arquitecténico en el sudeste asiaticoy el este de Asia.

Por ello, Thua Thien Hue merece ser convertida en
una ciudad patrimonial especializada con estatus
de ciudad administrada centralmente para 2025.

Para alcanzar ese prop0sito, se necesita tener
una estrategia adecuada para hacer del territorio
un area urbana moderna y, al mismo tiempo,
conservar y promover los valores del patrimonio
cultural. Es un camino tnico, porque Thua Thien
Hue no podra desarrollarse a la manera de las
localidades densamente pobladas como Hanobi,
Hai Phong, Da Nang, Can Tho o Ho Chi Minh, con

12 | Revista Vietnam | https://vietnam.vnanet.vn/spanish/




(Le Truong Luu, secretario del Comité Provincial del Partido de Thua Thien Hue)

11 - Hue tiene hoy la belleza de una urbe mas poética, moderna y joven que antes. FOTO: LE HUY HOANG HAI

12 - Ceremonia de inauguracion de la Terminal de Pasajeros T2, aeropuerto internacional de Phu Bai.
FOTO: DO TRUONG

13 - Ciudad de arboles verdes, con un paisaje ecolégico fresco y respetuoso del medio ambiente.
FOTO: LE HUY HOANG HAI

14 - La apariencia del area urbana cambia cada dia en una direccion mas moderna y juvenil.
FOTO: LE HUY HOANG HAI

15 - La gente de Hue hace ejercicios matinales en la Plaza de las Estelas Quoc Hoc. FOTO: MINH GIANG

NO.188 NOVIEMBRE 2023 | 13



edificios de gran altura y muchas zonas industriales.
Debera desarrollarse en una direccién armoniosa y
sostenible, limitando las intervenciones que puedan
afectar los monumentos y paisajes arquitecténicos

tradicionales.

Con esta politica, Hue ha hecho grandes esfuerzos
para proteger la integridad de la regi6én norte, donde
la Ciudad Imperial ha sido identificada como la zona
central del Complejo de Monumentos; enfocarse en
el desarrollo y la expansién de la region sur y sus
alrededores, y mejorar el sistema de vias, parques,
arbolado, alumbrado y obras auxiliares al servicio de

lavida de las personas.

16 - La vibrante juventud de la urbe de hoy. FOTO: THANH HOA/VNP

17 - Hue se esfuerza por convertirse en sede de festivales y ciudad
cultural de la Asean. FOTO: THANH HOA/VNP

18 - La urbe fortalece la promocién de su imagen y la cooperacion
internacional en la cultura con numerosos paises de todo el mundo.
FOTO: THANH HOA/VNP

19 - Representantes de Israel aportaron una atmosfera animada y
novedosa en el Festival Hue 2022. FOTO: CONG DAT/VNP

20 - Los artistas folcléricos rusos son rostros muy familiares
para la gente de la antigua capital en los festivales de la localidad.
FOTO: THANH HOA/VNP
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Phan Thanh Ha, una turista de Handi que visita la
localidad con frecuencia, compartié: “El ambiente de Hue
en el pasado era triste, la ciudad solia dormir temprano y
sus residentes eran introvertidos. Ahora es diferente, sigue
con su atmoésfera romantica y elegante, pero mas dindmica
yjoven.”

La preservacion y promocion efectiva de la riqueza
cultural de la urbe han contribuido en gran medida al
desarrollo estratégico de Thua Thien Hue. En consecuencia,
el patrimonio se convierte en el niicleo y la fuerza impulsora
del progreso de todos los aspectos de la vida, haciendo de
Hue “la tipica ciudad de festivales de Vietnam", “la ciudad



cultural de la Asean’, “1a ciudad ambientalmente sostenible de la Asean”y “la ciudad
verde nacional”.

El camino de Hue para convertirse en una ciudad administrada centralmente para
2025 estd llegando a su fin y el “poder blando” de 1a cultura serda un punto de apoyo
para ayudarla a lograr un progreso constante y alcanzar rapidamente su objetivo ®

NO.188 NOVIEMBRE 2023 | 15



I PERFILES

Dang Ai Viet,
vintora de las
eroicas vietnamitas

Por VNP/THAO VY  Fotos: THONG HAI Y ARCHIVOS
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FOTO: THONG HAI/VNP
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NHOTHGHIR BAT 20N

“Retrataré a
madres heroicas
viethamitas
mientras mi
corazon lata en mi
pecho.”

(Pintora Dang Ai Viet)

Por donde vaya, no para buscar fama,

No para ser maestro zen ni para descubrir sutras.
Busco la imagen de las madres vietnamitas,

Para dejar legado milenario a la posteridad.

la pintora Dang Ai Viet al realizar un viaje en

motocicleta por todo el pais durante 10 afos.
En ese tiempo, la creadora pint6é 2 400 retratos con el
deseo de inmortalizar la imagen de las madres heroicas
vietnamitas resilientes, virtuosas y capaces, para dejarlos
como legado a las generaciones posteriores.

Esos versos coinciden con las motivaciones de

Porlos kilémetros que recorri6 en su moto Charly por
una década, se puede estimar que la artista ha transitado
varias decenas de veces la longitud de esta franja de
tierra que tiene la forma de la letra S. Tenia el plan de
dibujar las madres heroicas vietnamitas desde 1995,
pero no fue hasta 16 afios después que finalmente lo
1lev6 a cabo. Emprendi6 su andadura el 19 de febrero de
2010, al cumplir 62 afios, acompafiada de su moto Charly
y cajas de pinturas y pinceles.

En 2010, 2011 y 2013, la artista fue reconocida por el
LibrodelosRécordsde Vietnam y el Libro delos Récords de
Asia como la primera mujer en utilizar una motocicleta

18 | Revista Vietnam | https://vietnam.vnanet.vn/spanish/

Charly para viajar por las 63 provincias y ciudades del
pais, y crear retratos de madres heroicas. También tiene
el récord de dibujar el mayor niimero de estas imagenes.
Ademas, se convirti6é en la primera artista femenina en
recibir el titulo de Héroe del Trabajo en el periodo de
la reforma (14 de abril de 2021). Esos reconocimientos
son recompensas que le dedica la comunidad por sus
esfuerzos.

Al realizar este viaje, el profundo deseo en su corazéon
no fue impulsado por la fama o la ganancia personal,
sino mas bien por su propésito de capturar la imagen de
la madre vietnamita y preservarla para las generaciones
futuras. La extraordinaria fuerza y resiliencia interior
que permitieron a Viet superar las limitaciones de la
edad y la salud, sin duda, deben haber tenido su origen
en convicciones y valores sagrados profundamente
arraigados.

DangAiViet cont6é que una madre unavezle pregunté:
“¢Quien te asigno para dibujar esos retratos?”. La pintora



“Madre Heroica Vietnamita es un titulo honorifico
conferido por el Estado a mujeres que han

hecho relevantes contribuciones y cuyos hijos
se sacrificaron en guerras por la causa de la
liberacién nacional, la defensa de la patria y los
deberes internacionales".

(Decreto N° 56/2013/ND-CP)

le respondi6: “Mi corazén me lo asigné. Retrataré a
madres heroicas vietnamitas mientras mi corazén lata
en mi pecho”. Recrear estas imagenes es una manera
de que Dang Ai Viet exprese su gratitud a la vida. “Me
enorgullece preservarlos retratos de las madres heroicas
para las generaciones venideras”, confio.

Recuerda un viaje en el que llegd a =zonas
montafiosas, cruzé pasos de montafia y alcanzé el
punto mas septentrional de Lao Cai, solo para descubrir
que algunas de las madres de alli habian fallecido. U
otra ocasion, cuando fue a ver a Nguyen Thi Nghi en
la comuna de Dai Minh, Yen Binh (Yen Bai), y la mujer
estaba gravemente enferma. No tenia intencién de
dibujarla inicialmente, pero sus hijos se lo pidieron, y
acab6 retratandola con lagrimas en los ojos.

La artista explicé que lo que refleja no es solo
la expresion facial de estas mujeres, sino mas bien

L& ra mat trang Web

Segun estadisticas de principios de
2022, Vietnam tiene cerca de 140 000
Madres Heroicas en todo el pais, de ellas,
aproximadamente 5 000 siguen vivas.

1 - Dang Ai Viet, pintora de 72 afios de edad, ha viajado por
todo el pais para dibujar los retratos de las Madres Heroicas
vietnamitas. FOTO: THONG HAI/VNP

2 - La creadora emprendié su andadura el 19 de febrero de 2010,
al cumplir 62 afios, acompafiada de su moto Charly y cajas de
pinturas y pinceles. FOTO: ARCHIVOS DE DANG Al VIET

3 - Al reunirse con las madres, la artista les expresa:
“Soy camarada de sus hijos, asi que por favor considérenme
como su hija”. FOTO: ARCHIVOS DE DANG Al VIET

4 - Dang Ai Viet es amada por las madres.
FOTO: ARCHIVOS DE DANG Al VIET

5 - Algunos retratos de Madres Heroicas vietnamitas realizados
por la artista. FOTO: ARCHIVOS DE DANG Al VIET

6 - Los mas de 2 400 retratos han sido digitalizados y publicados
en el sitio web: WebGlIS Retratos de Madres Heroicas
vietnamitas, desarrollado por el Centro para Aplicaciones de
Sistemas de Informacion Geogréfica de Ciudad Ho Chi Minh
(HCMGIS) para rendir homenaje a esas mujeres y difundir las
obras de Dang Ai Viet. FOTO: ARCHIVOS DE DANG Al VIET

su corazén y emociones. Por eso siempre establece
una conexién intima con ellas, para que puedan
sentirse comodas compartiendo sus pensamientos y
sentimientos mas intimos.

Para la pintora, el tiempo también es un factor que
impulsa su viaje. Siempre tiene prisa porque teme
que “si me detengo a descansar, si las madres fallecen,
entonces seria imposible capturar sus imagenes".

El trabajo que ha emprendido, expres6, es una
responsabilidad con sunacién y una forma de agradecer
a quienes se sacrificaron por el pais. El viaje de la
artista Dang Ai Viet es un poderoso testimonio de coémo
difundir la compasioén e inspiracién, particularmente
entre las generaciones mas jévenes, sobre los suefios, las
aspiraciones y los ideales de la vida @

NO.188 NOVIEMBRE 2023 | 19
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I ENFOQUES

Vietnam se esfuerza por construir
una industria pesquera sostenible

PorVNP  Fotos: VNA

Por un pronto levantamiento de
la advertencia de tarjeta amarilla, =
Vietnam ha aumentado de forma
proactiva la cooperacion con

la Unién Europea (UE). El pais
indochino ha trazado objetivos

y compromisos en la realizacion
de las recomendaciones de

la UE sobre la lucha contra

la pesca ilegal, no declarada

y no reglamentada (IUU, por

sus siglas en inglés), hacia el
cumplimiento de las regulaciones
internacionales y el desarrollo
sostenible de la industria
pesquera.
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el 10 al 18 de octubre, una delegacién de la Comisién Europea (CE)

visité Vietnam en inspeccién sobre la pesca ilegal, no declarada

y no reglamentada. Se trata del cuarto examen de ese organismo
para evaluar la implementacién de sus recomendaciones sobre la pesca
IUU en el pais indochino, con el fin de llegar a la conclusién de eliminar o
mantener la advertencia de tarjeta amarilla para los productos pesqueros
explotados en Vietnam.

El Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural afirmé que Vietnam
estd fuertemente comprometido con la lucha contra la pesca IUT,
avanzando hacia la armonizacién de las regulaciones internacionales
y el desarrollo sostenible de la industria pesquera nacional. Al mismo
tiempo, crear confianza y entendimiento mutuo con respecto al estado
actual, los esfuerzos y la determinacion de Vietnam en el enfrentamiento
de la captura IUU, asi como en la conversién de una industria pesquera

1 - La Guardia Costera de Vietnam regala
la bandera nacional a pescadores en el
mar. FOTO: PUBLICADA POR VNA

2 - El mayor general Le Quang Dao

(en el medio), comandante de la Guardia
Costera, dirige a los barcos de esa unidad
vietnamita a realizar tareas de patrullaje

y control para prevenir la pesca IUU.
FOTO: PUBLICADA POR VNA

3 - El 29 de abril de 2023, el sector de
Agricultura y Desarrollo Rural del distrito
de Dong Hai (provincia de Bac Lieu)
coordiné con la estacion de la guardia
fronteriza de Ganh Hao la liberacion de
4,2 millones de camarones en el estuario
de esa Ultima zona. Esa es un area donde
las especies acuéticas tienen facilidades
para vivir y regenerarse. FOTO: VNA

4 - Barcos de pesca de Ninh Thuan.
FOTO: VNA
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“Luchar contra la pesca IUU redunda ante
todo en beneficio de la nacién y del pueblo.”

(Primer ministro Pham Minh Chinh)

de captura natural a una responsable y de desarrollo
sostenible mediante la implementaciéon de la Ley de
Pesca de 2017.

El mencionado ministerio también ha presentado
al Primer Ministro, para su promulgacioén, programas,
proyectosyplanesdeplanificaciéonenarasdedesarrollar
ese sector de manera sostenible, responsable, integrarse
a nivel internacional y combatir la explotacién IUU
para una implementacién efectiva de la Estrategia de
desarrollo pesquero de Vietnam hasta 2030, visiéon para
2045, aprobada por el Primer Ministro mediante la
Decisiéon N° 339/QD-TTg del 11 de marzo de 2021.

Enunaconferenciasobrelapromociéndesoluciones
para combatir este nocivo fenémeno, el premier Pham
Minh Chinh dijo que luchar contra la pesca IUU es,
ante todo, en beneficio de la nacién y el pueblo. El jefe
del Gobierno pidi6 concienciar constantemente a la
poblacién sobre la aplicacién de la ley, la protecciéon
del medio ambiente y el desarrollo sostenible. Ademas,
crear medios de vida y garantizar empleos para los
pobladores, con el fin de aumentar la agricultura y
el procesamiento y reducir la pesca natural; resolver
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5 - La estacion fronteriza de Song Doc (Tran Van Thoi, Ca Mau) realiza
patrullajes y controles periédicos, combinados con propaganda para
concienciar a los pescadores sobre la lucha contra la captura y la
explotacion ilegales. FOTO: VNA

6 - Equipos de rastreo instalados en los buques pesqueros. FOTO: VNA
7 - Oficiales y soldados de la guardia fronteriza de Rach Goc, provincia de
Ca Mau, patrullan y controlan la zona del estuario. FOTO: VNA

8 - El puerto pesquero de My Tan (comuna de Thanh Hai, distrito de
Ninh Hai) invierte de forma sincronica para satisfacer las necesidades de
desarrollo econémico marino local. FOTO: VNA

9 - Los productos de attin de Phu Yen se exportan a muchos mercados,
incluidos los de la Unién Europea y Estados Unidos. FOTO: VNA

completamente las recomendaciones de
paises y organizaciones en la explotacién
de productos del mar; no permitir que
surjan nuevos problemas ni que se
produzcala explotacién IUU de productos
marinos.

En el objetivo de construir una
industria  pesquera  sostenible y
responsable, la integracién internacional
y, en un futuro inmediato, eliminar la
tarjeta amarilla de la CE, todo el sistema
politico ha participado activamente.
Desde el nivel central hasta el local,
especialmente las zonas costeras en 28
provincias y ciudades administradas
centralmente, consideran que esta es una
tarea prioritaria y urgente.

El ntimero de buques con una eslora
de seis metros o mdas que han sido
registrados y actualizados en la base
de datos VNFishbase es de 73 282 y el de
superior a 15 metros con licencias validas
es de 27 810/29 489, llegando al 94,3 %.
La instalacién de equipos de monitoreo
de viajes (VMS) en estas embarcaciones
de eslora mayor de 15 metros alcanzé el
97,65 % (28 797/29 489 barcos).

Vietnam ha firmado un acuerdo a
nivel gubernamental sobre cooperacién
internacional para combatir la pesca
IUU con paises del sudeste asiatico y
Australia; presidié el desarrollo de la
Iniciativa “Elaboracién de una hoja de
ruta contra la pesca ilegal, no declarada
y no reglamentada de productos
pesqueros en la Asean en el periodo
2020-2025"; coopera con organizaciones
internacionales como el Centro de
Desarrollo  Pesquero del Sudeste
Asiatico (SEAFDEC), Organizacién de las
Naciones Unidas para la Alimentacién
y la Agricultura (FAO), con vistas a
implementar soluciones encaminadas
al cumplimiento de medidas en paises
portuarios, trazabilidad electrénica y
transbordo en el mar ®
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I ASEAN

Hito histérico en la cooperacion

entre la Asean y el CCG

PorVNP  Fotos: VNA

La Cumbre entre la Asociacion de Naciones del Sudeste Asiatico (Asean) y el
Consejo de Cooperacion del Golfo (CCG), llevada a cabo a mediados de octubre
en Riad, Arabia Saudita, en el contexto de numerosos cambios en el mundo y la
region, fue un gran éxito que marca un hito historico en las relaciones bilaterales,
haciendo de la colaboracion econémica el pilar principal y la fuerza impulsora que

conecta las dos zonas.

espués de 33 anos del establecimiento de
Drelaciones, esta fue la primera cumbre

organizada por la Asean y el CCG. La
participacién de Vietnam en esa cita tuvo un
significado importante, ya que el pais, junto con
otros miembros de la agrupaciéon del sudeste
asiadtico, demuestra una nueva mentalidad
de independencia, solidaridad y desarrollo, y
contribuyea fortalecerlosvinculosdecolaboracion
entre dos organizaciones importantes.

Durante la reunién, los lideres de ambos
bloques revisaron las orientaciones de la
cooperacion bilateral, intercambiaron opiniones
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sobre la situacién regional y mundial, y aprobaron
varios documentos importantes, entre ellos el
marco de la cooperacién bilateral en el periodo
2024-2028.

Los dirigentes apreciaron el progreso de las
relaciones entre las dos organizaciones desde su
establecimiento en 1990, sobre la base de sus lazos
historicos y culturales de larga data.

La Asean agradeci6 a todos los paises miembros
del CCG que se han sumado al Tratado de Amistad
y Cooperacién en el Sudeste Asiatico (TAC), y dio
la bienvenida a los Emiratos Arabes Unidos (EAU)
como socio de didlogo de la Asean a partir de 2022.



1 - El 20 de octubre de 2023, en la ciudad de Riad, Arabia Saudita, el primer
ministro Pham Minh Chinh intervino en la Cumbre ASEAN-CCG. FOTO: VNA

2 - El secretario general del CCG, Jassim Muhammad Al-Budaiwi, da la
bienvenida al Premier vietnamita. FOTO: VNA

3 - El primer ministro Pham Minh Chinh recibe a Ahmed Al-Rajhi, ministro de
Recursos Humanos y Desarrollo Social de Arabia Saudita. FOTO: VNA

4 - El primer ministro Pham Minh Chinh se retine con Yasir Al-Rumayyan,
gobernador del Fondo de Inversién Publica (PIF) de Arabia Saudita. FOTO: VNA

5 - El primer ministro Pham Minh Chinh se retine con el viceprimer ministro para
asuntos de defensa del Sultanato de Oman, Sayyid Shihab. FOTO: VNA

La cooperacion entre la Asean y el CCG en 2022 continué avanzando positivamente.
El intercambio comercial total fue de 142, 250 mil millones de délares, la inversion
extranjera directa alcanzé los 523,46 millones de délares y el nliimero de turistas del
CCG en la Asean lleg6é a mas de 375 000 personas.

NO.188 NOVIEMBRE 2023 | 25



La cumbre adopt6 una Declaracién Conjunta
que refleja los resultados del intercambio de
opiniones entre los mandatarios y esboza
orientaciones para el desarrollo delas relaciones
Asean-CCG en el futuro, en aras de la paz, la
cooperaciéon y el desarrollo comuin.

Los paises enfatizaron la necesidad de
centrarse en la colaboracién econoémica,
comercial y de inversién, garantizando cadenas
de suministro sostenibles, conectividad,
cooperacién maritima, seguridad energética y
alimentaria, industria halal, ciencia, tecnologia
e innovacién, turismo, trabajo, transiciéon
energética y adaptacién al cambio climatico.

Ante los complicados acontecimientos
en la regién y el mundo, las dos partes se
comprometieron a mejorar la cooperacién
multilateral, promover el didlogo, generar
confianza, defender el estado de derecho,
respetar la independencia, la soberania y
la integridad territorial, no interferir en los
asuntos internos de los demas y unir fuerzas
para abordar los desafios globales y regionales, y
contribuir eficazmente a la paz, la seguridad, la
estabilidad y el desarrollo sostenible.

Losparticipantesreafirmaronlaimportancia
de mantener la paz, la estabilidad, la seguridad,
lalibertad de navegacién ylaaviacién enla zona,
y resolver las disputas por medios pacificos de
conformidad con la Convencién Internacional
sobre el Derecho del Mar (Unclos) de 1982.
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La Asean y el CCG expresaron su preocupacion
por los recientes acontecimientos en la Franja
de Gaza, condenaron enérgicamente los actos
de violencia contra civiles, pidieron a todas las
partes que establezcan de inmediato un alto del
fuego, pongan fin al uso de la fuerza, respeten el
derecho internacional humanitario, reanuden las
negociaciones y resuelvan los desacuerdos por
medios pacificos en consonancia con el derecho
internacional y las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas, en un intento por lograr una
solucién equitativa, satisfactoria y duradera al
proceso de paz en Oriente Medio y garantizar la
vida y la seguridad de las personas.

6 - El primer ministro Pham Minh Chinh habla en el Foro Empresarial Vietham-Arabia
Saudita. FOTO: VNA

7 - El primer ministro Pham Minh Chinh en la ceremonia de firma de un Memorando
de Entendimiento sobre cooperacion turistica entre Vietravel (Vietham) y la compahia
de turismo ITL (Arabia Saudita). FOTO: VNA

8 - El primer ministro Pham Minh Chinh presencia la suscripcién de un Memorando de
Entendimiento entre el Ministerio de Asuntos Exteriores de Vietnam y la Secretaria del
CCG. FOTO: VNA

9 - El primer ministro Pham Minh Chinh asiste a la firma de un Memorando de
Entendimiento entre la compafiia de inversion industrial Zamil (ZIIC) y la compafiia de
acero de construccion Zamil Vietnam (ZSV) sobre el proyecto de expansién de ZSV
en Vietnam (periodo 2023-2030). FOTO: VNA

10 - El primer ministro Pham Minh Chinh en la ceremonia de firma de un Memorando
de Entendimiento entre la Confederacion de Comercio e Industria de Vietnam (VCCI)
Y la Federacion Saudita de Camaras de Comercio (FSC). FOTO: VNA

11 - El Festival Gastronémico Internacional 2022 se llevé a cabo de manera animada
y significativa en el Area del Cuerpo Diplomético, Van Phuc, Handi, con alrededor

de 200 puestos, que presentaron cientos de atractivos platos y bebidas por parte de
las embajadas en Vietnam. El stand de Kuwait atrajo a numerosos visitantes para
disfrutar de la cocina de Oriente Medio. FOTO: VNA



Durante su intervencion en la cita, el
primer ministro vietnamita, Pham Minh
Chinh, consideré a la primera cumbre
entre ambas organizaciones como un hito
histéricoyvalor6éenaltogradoelroldel CCG
para la Asean. Asimismo, subrayé que los
dos bloques deben promover la resiliencia,
aprovecharlosrecursosparael crecimiento
y emprender acciones sustanciales con
la mas elevada determinaciéon politica y
esfuerzos vigorosos, y actuar para que el
proceso de colaboracién bilateral pueda
realmente avanzar en el préoximo tiempo,
convirtiéndose en un punto brillante de la
region y la cooperacién mundial @
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Las antiguas casas son un espacio habitable que conserva los recuerdos g
de los aldeanos. FOTO: THANH HOA/VNP
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Con sus casas antiguas que aun se
conservan maravillosamente, exudando
la belleza eterna de antafio y la esencia
cultural de la region de Quang, la aldea
de Loc Yen en la comuna de Tien Canh,
distrito de Tien Phuoc, provincia de
Quang Nam, se ha convertido en un
destino querido para los visitantes, tanto
de cerca como de lejos.

durante la migracion de los sefiores Nguyen

hacia el sur. El pueblo se estableci6é en la
segunda mitad del siglo XVIII cuando varios
clanes y familias de las regiones de Thanh Hoa y
Nghe An siguieron los pases de los sefiores para
establecer asentamientos en las llanuras costeras
del centro de Vietnam. A pattir de ahi, ampliaron
la blsqueda de un lugar donde avecindarse hacia
el ceste, en la region de Quang Nam.

Loc Yen fue encontrade relativamente tarde

Los aldeanos de Loc Yen extraian piedras de
la zona para la construcciéon de pozos, vallas,
puertas, jardines y camin@s. Con el tiempo, el
musgo y la intemperie cubrieron las piedras,
lo que ha dado al pueblo un ambiente sereno y
antiguo, que armoniza profundamente con el
caracter tinico de la tierra media.

Sobre una base hecha con estas piedras,
los ' pobladores levantaron cuidadosamente
hermosas residencias de madera, la mayoria de
las cuales estan situadas frente a los campos de
arroz, con la espalda apoyada en las montafias.
Para llegar a la carretera principal desde ellas, a
menudo hay que pasar por tin sinuoso callején de
piedra. Es mas encantador cuando la exuberante

S T e D vegetacion de hierba y musgo cubre todo el
] camino, especialmente durante la temporada
T, de lluvias.

.
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1 - Los turistas conocen las vigjas residencias de Loc Yen.
FOTO: THANH HOA/VNP

2 - Un callejon de piedra cubierto de musgo conduce a una casa
antigua. FOTO: THANH HOA/VNP

3 - Los excursionistas se interesan en la labor de un caligrafo.
FOTO: THANH HOA/VNP

4 - Las estructuras interiores de madera estan cuidadosamente
talladas. FOTO: THANH HOA/VNP

5 - Puerta de entrada principal al estilo tradicional.
FOTO: THANH HOA/VNP

6 - Los turistas aprecian la belleza de una tipica casa antigua
de Loc Yen. FOTO: THANH HOA/VNP

7 - Sencilla tienda de regalos campestres. FOTO: THANH HOA/VNP

8 - Los aldeanos disfrutan de la adivinacion a partir del Truyen Kieu
(Cuento de Kieu) durante las vacaciones. FOTO: THANH HOA/VNP
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Después de cientos de afios,
las intrincadas estructuras
de madera del interior de las
casas siguen siendo duraderas
y hermosas, y alin se conservan
delicadas tallas. Estas viviendas
no solo poseen valor material,
sino que también son espacio
vital para los residentes locales,
encapsulando un  valioso
tesoro cultural e histérico de la
comunidad.

La residencia antigua mas
grande y hermosa del pueblo,
de aproximadamente 200 afios,
pertenece a la familia Nguyen
Dinh Suu. Se dice que antes de
1975, el jefe del régimen titere de
Saigén, Ngo Dinh Diem, intent6
comprarla en dos ocasiones,
pero el propietario se negd a
venderla.

El profesor y arquitecto
Hoang Dao Kinh, en su primera
visita a Loc Yen, dijo: “Cuando
uno llega a esta regiéon, a esta
aldea, inmediatamente aprecia
la existencia en esta zona
remota de casas construidas
hace cientos de afios con un
nivel de perfeccién, tanto en
el disefio estructural como
en el arte decorativo, que
es realmente asombroso. Si
preservamos Loc Yen, tendremos
una atraccién turistica rica en
belleza natural” @
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TURISMO

++ Por VNP/THONG THIEN Y NINH DUCPHUONG  Fotfos: NGUYEN THANG, TAT SON Y ARCHIVOS
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Vistazo al mayor parque de
aves del norte de Vietnam

¥ " rl;.:
‘};\_"{ Su nombre tiene una connotacién o,
- significativa. “Thung” significa valle y [
“Nham"” se refiere a montafas escarpadas | . "
y peligrosas. Este parque de aves ubicado 7
en el tranquilo lago Tien de 18 hectareas, o
escondido entre imponentes montafas [
de piedra caliza, forma un cortavientos
natural, creando un hogar ideal para |
la permanencia y reproduccién. lLa
poblacion de pajaros comprende Lk
miles de individuos de 46 especies, por
= ejemplo, cigliefia, huairavo (Nycticorax [ = s
] - -?';'5 5 nycticorax), yaguasa hinda (Dendrocygna 3
{ ’.F“ " javanica), shama culiblanco (Copsychus
{" .‘?—i . malabaricus) y estornino pinto (Sturnus
|, o o vulgaris). En particular, se encuentran en
“'FJFJ L el sitio dos variedades raras, el picotenaza
L '~$-. e | asidtico (Anastomus oscitans) y el cdlao
- ' bicorne (Buceros bicornis), que figuran en
o L J el Libro Rojo vietnamita de las especies
s f} R i en peligro de extincion.

i Durante la temporada alta de
reproduccién, de agosto a abril del
calendario lunar, decenas de miles
de aves se retinen en el jardin. Cada
atardecer, las bandadas regresan a
sus nidos desde los campos de arroz.
Revolotean en el cielo, baten sus alas
bajo la brillante luz del sol de la tarde y
se llaman entre si con cientos de sonidos
melodiosos, estimulando tanto la vista
=3 como el oido de los visitantes.

Pueden elegirse dos opciones para
explorar el lugar. La primera es pasear
en bote por el lago Tien para contemplar
el sereno paisaje natural mientras se

- - escucha el canto de los pajaros, al ritmo
de remos, poesias y leyendas de la zona 3
contadas por la barquera. G
También puede optarse por caminar

en un sendero forestal de dos kilémetros, s
con la oportunidad de explorar Ia
naturaleza, subir escalones de piedra
en medio de la vegetacion y admirar el -

El parque de aves de Thung Nham es conocido como el habitat ideal para muchas especies hermoso bosque de bambii

residglntg-s en el delta del'rio Rojo, y: Ljfe" otras migratorias. FOTO: NGUYEN THANG/VNP.
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Palacio dentro de montana

Los aldeanos de Hai Nham han sostenido durante mucho tiempo
la creencia de que las montanas son dioses, los rios caminos y las
cuevas palacios. Y, de hecho, Thung Nham cuenta con un diverso
sistema de grutas naturales, con edades comprendidas entre los
6 000y los 32 millones de afios.

La mayor es la de Vai Troi, para llegar a la cual los excursionistas
deben transitar por 439 sinuosos escalones de piedra. Una vez
dentro, encuentran una magnifica escena natural de capas de
estalactitas y estalagmitas brillantes. Con una vivida imaginacién,
los lugarefios creen que el espacio interior esta dividido en tres pisos
que simbolizan tres reinos: Tierra, Infierno y Cielo.

Traspasando la entrada principal, se halla el espacio de la Tierra.
Las estalactitas suaves y brillantes crean un paisaje similar a la vida
cotidiana sencilla y familiar de la gente.

Al descender, a ambos lados del camino se encuentran
impresionantes estalactitas, que parecen perros guardianes que
vigilan la entrada al Infierno. Adentrandose en él, se encuentran
elementos como el Puente Nai Ha, el Altar del rey del inframundo y
el Caldero de la agitacion. Ese entorno surrealista y misterioso recrea
vividamente el mundo subterraneo.

Cruzando un arroyo para limpiarse el polvo, los visitantes
ascienden al reino del Cielo, donde se hayan estalactitas que se
asemejan al Emperador de Jade sentado en un trono, con un
venerado elefante a sus pies. El Cielo se considera un lugar sagrado,
con un altar dedicado a adorar a Buda.

Ademads, en este lugar hay un tragaluz que ofrece vistas
panoramicas del hermoso valle que se encuentra debajo. Cuenta
la leyenda que la poblacién de Hoa Lu alguna vez celebré alli
ceremonias de oraciéon para pedir clima favorable, cosecha
abundante y prosperidad para la nacién.
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1 - De agosto a abril, las aves comienzan a anidar y reproducirse.
FOTO: NGUYEN THANG/VNP

2 - Paseo en bote para explorar Hang But. FOTO: TAT SON/VNP

3 - En la zona de ecoturismo hay un baniano “en movimiento”.
Segun los cientificos, el arbol tiene mas de mil afios de antigtiedad y
se ha movido tres veces. Actualmente se desplaza por tercera vez y
esta situado a 20 metros de su ubicacion original.

FOTO: ARCHIVO DE LA ZONA DE ECOTURISMO DE THUNG NHAM

4 - Los turistas disfrutan del aire fresco en Thung Nham.
FOTO: ARCHIVO DE LA ZONA DE ECOTURISMO DE THUNG NHAM

5 - El sistema de cuevas naturales peculiares de la
zona se formé en un periodo de seis mil a 32 millones de afios.
FOTO: ARCHIVO DE LA ZONA DE ECOTURISMO DE THUNG NHAM

6 - La cueva Tien Ca ofrece un paisaje majestuoso con un fresco
arroyo subterraneo, dando a los turistas la ilusién de estar en

las profundidades del océano. La cueva cuenta con capas de
estalactitas dispuestas delicadamente por la naturaleza con una
belleza exquisita, semejando un magnifico palacio.

FOTO: ARCHIVO DE LA ZONA DE ECOTURISMO DE THUNG NHAM



Hang But es una cueva de agua que se extiende a lo largo de 500
metros y conecta Thung Nham con la caverna Thien Ha, uniendo
los distritos de Hoa Lu y Nho Quan. Para explorar Hang But, los
viajeros toman un paseo en bote por las aguas verde esmeralda
del rio Ben Dang. Al igual que la But, Tien Ca también ha resistido
el “tallado” de la naturaleza durante miles de afios y sirve como
un fascinante museo de arte natural.

Thung Nham es un destino turistico donde convergen las
maravillas de la naturaleza y la riqueza cultural, ofreciendo una
experiencia inolvidable para todos los visitantes ®




I VIETNAMY EL MUNDO

MARTIN RAMA

Por VNP/BICH VAN

El economista
uruguayo Martin
Rama muestra su
gran amor por Hanoéi
de manera muy
especial. En julio de
2023 publicé el libro
“Vi tinh yeu Hanoi”
(Por amor a Handéi),
una recopilacion

de articulos sobre
la conservacion

de patrimonios

y el desarrollo
urbano que él
MiSmMOo propuso e
implemento durante
Su estancia en
Vietnam.

Fotos: THANH GIANG

artin Rama es asesor del presidente del Banco
Mundial en la actualidad. Llegé por primera
vez a Hanodi en 1998 y para él fue amor a

primera vista, que expresa a través de sus propuestas de
soluciones de protecciéon de patrimonios de la capital.

Durante ocho afos vivio en la ciudad, después de
que en 2002 fuera nombrado economista jefe del Banco
Mundial para la nacién indochina. Aqui se dedicé a
conocer y contribuir con Hanéi a su manera tnica.
En 2014, publicé el libro “Hanoi, mot chon rong chaoi”
(Caminata por Handi), ganador en 2014 del premio “Bui
Xuan Phai - Por amor a Hanéi", que recoge historias e
imagenes tomadas mientras deambulaba por las calles
capitalinas.

La obra esta acompaflada de vividas fotos e ilustra
su vision de la localidad, donde atin vale la pena vivir,
pese a que estd en proceso de rapida urbanizacién. Rama
la describe como hermosa y dindmica, con su ajetreada
vida en la calle.

Para €él, Hanoi es como una musa a quien ama con
pasién y la llama “Nang” (Ella). Su proyecto de desarrollo
urbano, “Nuevo modelo piloto en un bloque”, tiene
como objetivo crear un modelo que preserve el encanto
antiguo, la riqueza cultural y la identidad tinica de la
urbe dentro de una ciudad moderna. Este también fue
nominado al premio “Bui Xuan Phai - Por amor a Hano6i”,
en 2018.
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Martin Rama siente un amor

- especial por la capital.
FOTO: THANH GIANG/VNP
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De 2017 a 2020, se desempefi6 como director
honorario de un proyecto de estudio en el Centro
de Desarrollo Urbano Sostenible, de la Academia
Vietnamita de Ciencias Sociales.

En 2023, coopero con la compariia de Libros y Medios
de Vietnam (Tri Thuc Tre Books) para lanzar “Por amor
a Hanoi”. La obra es un conjunto de 45 articulos de
historias y soluciones relacionadas con la preservacion
y el desarrollo urbano de la metrépolis, aparecidos en
la prensa vietnamita de 2016 a 2022. También recoge
colaboraciones con colegas, entre ellos periodistas,
arquitectos y amigos internacionales, todos los cuales
trabajan hacia un objetivo comuin: la proteccién de
patrimonios de la capital.
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1 - En el lanzamiento de su libro “Por amor a Handi".
FOTO: THANH GIANG/VNP

2 - Obras de arte del pintor Dang Viet Loc que
representan patrimonios de la ciudad, inspiradas en los
articulos del economista. FOTO: THANH GIANG/VNP

3 -4 - Jovenes lectoras cautivadas por el libro del
uruguayo. FOTOS: THANH GIANG/VNP

5 - Firma de volumenes para los lectores.
FOTO: THANH GIANG/VNP



Los textos reflejan la perspectiva singular
del uruguayo, quien considera a antiguas villas
francesas, viejos edificios colectivos (Khu Tap
The), aceras y calles recogidas en el volumen como
valores patrimoniales que deben preservarse.

En varias campanas de conservaciéon en Hanoi
en las que particip6, como las de las estaciones
de trenes y de metro, la radiodifusora Bach Mai y
los barrios del distrito de Ba Dinh, el economista
expreso su satisfacciéon por la exitosa preservacion
de estructuras de importancia histérica y cultural.

El joven pintor Dang Viet Loc ilustré su libro,
ayudandolo a acercarse a los lectores.

“Por el amor a Hanoi” es un viaje de esfuerzos
de Martin Rama para contribuir a la proteccién y el
desarrollo delas caracteristicas preciosas dela urbe.
La obra ofrece la imagen de una capital antigua y
presenta sus caracteristicas mas distintivas a los
turistas internacionales ®
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“El Festival de Otoiio de
Handi es una actividad anual
que brinda oportunidades
para que las empresas creen
recorridos distintivos por

la capital y atraigan turistas
nacionales e internacionales
en esta temporada”.

(Vicepresidente del Comité Popular
de Hanoi, Nguyen Manh Quyen)
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objetivo contribuir al crecimiento y desarrollo integral del turismo de

la metr6polis, tanto en escala como en calidad de servicios. A través de
ello, aumentar el ntimero de visitantes mientras se garantiza la sostenibilidad
y se desarrollan productos turisticos de alta calidad, con marca y elevadamente
competitivos, pero imbuidos de identidad cultural nacional y respetuosos del
medio ambiente.

C on el nombre de “Otoflo en Handi: ven al amor”, el festival tuvo como

El evento mostro la esencia de la temporada otofal en Handi, con sus
caracteristicas culturales distintivas que solo la ciudad tiene, atrayendo a los
visitantes a explorar y enamorarse de esta tierra.

A lo largo de las calles de Dinh Tien Hoang y Le Thach, Nha Bat Giac (Casa
Octagonal) y la zona peatonal alrededor del lago Hoan Kiem, se instalaron
espacios como “Fragancia de otofio”, “Regalos de otofio” y “Jardin de las luces”,
con diferentes puestos que exhibian productos de pueblos comerciales, area
de presentaciones y paisajes en miniatura que simulaban destinos turisticos
atractivos en esta época, entre ellos el Puente Long Bien, el casco antiguo de
la urbe, la Pagoda del Pilar Unico, el pueblo de las flores de Me Linh y la aldea
antigua de Duong Lam. Los asistentes tuvieron la oportunidad de obtener
informacién de viajes y capturar fotografias memorables.

Bajoel tema“Esencia dela cocinavietnamita”’, mas de 50 puestos expusieron
la belleza de la cocina hanoiense y las historias detras de los platos reales
mediante demostraciones en vivo de famosos cultivadores de la gastronomia
nacional. Muchos participantes degustaron platos tradicionales y actuales, y
descubrieron secretos culinarios que estan tras cada sabor de esta capital.

En la cita se destacoé un desfile callejero con la participacién de 1 500
personas de diversos grupos artisticos, que evidencio6 la interferencia dinamica
entre tradicién y modernidad, asi como las caracteristicas culturales de la
localidad, muy refinadas y coloridas.



El Festival 2023 tuvo cuatro partes principales a través de la
festividad “Otofio radiante”: presentacioén delos pueblos artesanales
tradicionales; homenaje a los pueblos artesanales y empresas de la
capital; espectaculos de arte callejero que dieron vida a la atmoésfera
dinamica de la urbe y desfile de gongs de los grupos étnicos, el cual
reflejo 1a belleza de las comunidades que viven en la metrépolis.

“El’'Carnaval de otofio' fue el punto culminante dela celebracion.
El programa fue preparado de forma elaborada y ha recibido el
apoyo y la cooperaciéon de distritos, organizaciones y agencias
de turismo. Se trata también de una actividad de promocién del
turismo de la urbe, atrayendo cada vez mas visitantes”, sefiald
el director del Centro de Promocién de Inversiones, Comercio y
Turismo de Hanoéi, Nguyen Anh Duong @

1 - Muchos participantes descubrieron la esencia

de la cocina de la capital. FOTO: KHANH LONG/VNP
2 - Com, plato que lleva el sabor distintivo de la
época otofial de Hanoi. FOTO: KHANH LONG/VNP

3 - En el evento se exhibieron productos de las
aldeas artesanales para promover la belleza cultural
de la urbe. FOTO: KHANH LONG/VNP

4 - Interpretacion de canto tradicional.
FOTO: KHANH LONG/VNP

5 - Animado espectaculo de carnaval callejero.
FOTO: KHANH LONG/VNP

6 - Espacio para que los nifios dibujen Handi.
FOTO: KHANH LONG/VNP
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I EMPRESAS Y MARCAS

Salsa de pesca

LE GIA

Por VNP/ITHAO VY  Fotos: CONG DAT Y ARCHIVOS
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El director ejecutivo de Le Gia Foods and Trading Services Company Limited,
Le Anh, recibi6 el premio a uno de los diez productos principales que ganan
la confianza de los consumidores vietnamitas en 2021. FOTO DE ARCHIVO

Segun Le Anh, una buena salsa de pescado tiene un color ambar, es
clara y rica en proteinas naturales. FOTO DE ARCHIVO

La salsa de pescado de Le Gia Foods and
Trading Services Company Limited ha

hecho sentir su presencia en los principales
supermercados del pais, entre ellos Winmart,
Winmart+, Big C, Aeon, Mega Market y
Co.op Mart, y también se ha exportado a
paises como Corea del Sur, Japén, Taiwan
(China), Sudéafrica, Rusia y Panama.

(Le Anh), director ejecutivo de Le Gia Foods and

Trading Services Company Limited, se produce
en Thanh Hoa, un lugar conocido por la elaboracién
de alimentos especiales, como pasta de camarones, y
salsas de anchoas y de pescado. El secreto del sabor
excepcional de la salsa de pescado Le Gia reside en la
cuidadosa seleccion de ingredientes de alta calidad y
el uso de técnicas tradicionales de fermentacion.

La salsa de pescado Le Gia, explicé Le Ngoc Anh

El pescado utilizado debe ser maduro, grueso y
rico en proteinas, capturado entre los meses lunares
de julio y noviembre. Ademas, el sabor distintivo se
logra empleando sal pura, almacenada durante uno
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o dos afios para reducir su gusto salado y eliminar
cualquier componente que pueda afectar la calidad
del preparado.

Le Anh revel6 que los tanques de fermentacion
desempefian un papel crucial en el proceso. Cada
uno contiene toneladas de pescado y, en lugar
de embotellar individualmente la salsa de cada
deposito, se extrae continuamente de una mezcla
de cinco a siete recipientes para retener nutrientes
y sabores tnicos. El tanque con mejor sabor se
selecciona como primario, asegurando gusto y
calidad consistentes durante toda la produccién.

El proceso de ‘extraccion de la esencia del
mar”, incluida la fermentaciéon y otras etapas, esta
estrictamente controlado para preservar el sabor
natural de la salsa de pescado y cumplir con los
estandares de seguridad alimentaria.

Eldirector expres6:“La salsa de pescadoeselalma
de la cultura culinaria vietnamita. Es una ‘mina de
oro. La clave es si sabemos céomo aprovecharla y
crear ‘joyas’ adecuadas que coincidan con los gustos
de los consumidores”.

A pesar de enfrentar numerosos desafios,
Le Anh estaba decidido a construir una fabrica
que cumpliera con los estandares del Sistema
de certificado de gestiéon de la inocuidad de los



alimentos ISO 22000:2018, del de Gestion de Seguridad Alimentaria (HACCP) y de la Administracién de
Alimentos y Medicamentos de Estados Unidos (FDA). Este compromiso permitié exportar con éxito un
primer contenedor a Corea del Sur en 2018. Desde entonces, se ha expandido a mercados exigentes como
Japén, Taiwan (China), Sudafrica, Rusia y Panama. La pasta de camarones de Le Gia también ha sido
reconocida como un producto OCOP (Cada comuna, un producto) de cinco estrellas a nivel nacional, lo
que solidifica su reputacion.

La cadena de valor que esta construyendo la salsa de pescado Le Gia beneficia no solo a la empresa y
a sus clientes, sino también a la comunidad. Quizas esta sea la razén por la que este aderezo se produce
en una pequeia aldea, pero se vende a nivel mundial ®

1 - El gjecutivo junto a lotes de anchoas recién
capturadas. FOTO DE ARCHIVO

2 - Cada tanque de madera para la fermentacion
contiene decenas de toneladas de pescados.
FOTO DE ARCHIVO

3 - La compafiia promueve visitas guiadas
en la casa de tanques. FOTO DE ARCHIVO

4 - Algunas lineas de productos tipicos
de Le Gia. FOTO: CONG DAT/VNP

5 - Los productos de la empresa estan
disponibles en los principales supermercados
del pais. FOTO DE ARCHIVO

6 - La filosofia de Le Gia considera la comida
de los clientes como la de su propia familia.
FOTO DE ARCHIVO

7 - Los productos de Le Gia han aparecido
en las mesas de los clientes extranjeros.
FOTO DE ARCHIVO
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en la aldea de Khuoc g7

PorVNP/NGANHA — Fotos: KHANH LONG

Debido a las nuevas formas

- de arte emergentes, la
NG manifestacion musical

~ == tradicional del cheo (6pera
tradicional vietnamita) esta
desapareciendo gradualmente
de la vida cultural
contemporanea. Sin embargo,
en una aldearural del delta
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conserva sus melodias tradicionales. FOTO: KHANH LONG/VNP
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visitamos la aldea de Khuoc en la comuna de

Phong Chau, distrito de Dong Hung, provincia de
Thai Binh. Nada mas llegar, escuchamos canciones de
ese género. Preguntamos a Cao Hong Bac, miembro del
comité del club de esta manifestacién cultural, sobre su
importancia en la localidad y nos dijo que cantar cheo
es especial en el lugar y todos lo disfrutan, desde nifios
hasta adultos. En los dias festivos, el pueblo se llena
de entusiasmo y las actuaciones se convierten en una
fuente general de alegria, apunté.

Para aprender sobre el arte tradicional del cheo,

Seglin Bac, la aldea de Khuoc es
uno de los siete origenes del cheo
conocidos en la regién norte, con
una historia grande que se remonta
al siglo XIX. Generaciones de artistas
del tradicional club han actuado
en eventos y festivales populares
en todo el pais. La agrupacion,
que actualmente cuenta con 64
miembros, se centra en practicar
y defender las habilidades de esta
expresion transmitidas por sus
antepasados.
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Durante nuestra visita, tuvimos la oportunidad de
observar a artistas ensayando en el templo ancestral
del cheo del pueblo. Los intérpretes se transformaron
en personajes como Thi Mau y Thi Kinh, vistiendo ao
tu than (vestido de cuatro solapas), y actuaron al son de
musicos que acompafiaban sus canciones y bailes. La
presentacion evidencié que el cheo es una sintesis de
elementos folcléricos, danza, recitaciéon y teatro.

Bui Van Ro, presidente del club, explicé que la
institucién cuenta con 12 melodias que no se pueden

.
e e




encontrar en ningan otro lugar. Entre ellas estan “vVan
co tien” (Juego de ajedrez de las hadas), “Duong truong
thu khong” (No hay mas problemas en el largo camino
de la vida), “Tinh thu ha vi" (Confesiones entre Luu Binh
y Chau Long) y “He dom do” (Confesiones de dos payasos),
las cuales definen el caracter distintivo del cheo de la
aldea de Khuoc. Cantarlas demuestra una profunda
comprensiéon de este arte y sus diversos estilos. Si bien
algunas pueden parecer similares, el ritmo, los tambores
y las técnicas de percusion las diferencian, lo que las
hace atin mas dificiles de dominar.

Una actuacion tipica de cheo dura aproximadamente
dos horas y, por lo general, representa la vida sencilla de
los agricultores, elogia las nobles cualidades humanas,
critica los vicios, lamenta la injusticia y resalta el amor,
la compasion y el perdén. También hay presentaciones
que reflejan el contexto contemporaneo del pais y las
relaciones sociales.

Para interpretar el cheo, los artistas deben demostrar
habilidades de canto, baile y actuacién, acompafados
por musicos que tocan instrumentos tradicionales como
tambores, mo (pez de madera), sao (flauta de bamb1) y
nhi (instrumento de doble cuerda).

Hoy en dia, los cuatro barrios de la aldea (Khuoc Bac,
Khuoc Tay, Khuoc Dong y Khuoc Nam) tienen clubes de
cheo en los que participan varias generaciones. Durante

los meses de verano y los fines de semana, sus artistas
contintian ensefiando diligentemente las habilidades
basicas del canto tradicional a nifios de entre seis y
15 afios.

Pham Thi Hang (14 afios) comenté: “Desde que tenia
cinco afios, escuché a mi abuelo y a mi padre cantar
letras de cheo que son inspiradoras, por eso me encanta
este arte. Ahora estoy estudiando antiguas melodias.
Realmente espero que nuestra generacion pueda llevar
al cheo de la aldea de Khuoc a audiencias de lugares
lejanos” ®

1 - Los miembros del club se visten segun la personalidad del personaje
que interpretan. FOTO: KHANH LONG/VNP

2 - Quach Thanh Lap, integrante del club de cheo, también fabrica
instrumentos musicales utilizados en las actuaciones de esta
manifestacion cultural. FOTO: KHANH LONG/VNP

3 - La aldea de Khuoc conserva la caracteristica de las actividades de
cheo en el espacio comunitario. FOTO: KHANH LONG/VNP

4 - En el espectaculo, los artistas cantan y bailan, haciéndolo mas
atractivo. FOTO: KHANH LONG/VNP

5 - Obra “Quan am Thi Kinh”. FOTO: KHANH LONG/VNP

6 - Pham Thi Hang (14 afios) es una de las intérpretes que ha ganado
premios en concursos de actuacion de cheo en la provincia de Thai Binh.
FOTO: KHANH LONG/VNP
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Después de una semana exigente
de trabajo y compromisos
académicos, en lugar de optar por
viajes, parques de atracciones,
visitas a cafés o salidas al cine,

un namero importante de jévenes
de Ciudad Ho Chi Minh se rednen
en talleres de cerdmica para
sumergirse en el arte de dar forma
a la arcilla en exquisitas creaciones
hechas a mano.
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mica-hecha a mano

seleccionan sus disefios favoritos y comienzan a amasar

la arcilla hasta que se vuelve suave y flexible. Luego
le dan variadas formas, tras lo cual pueden usar pinceles
para decorar los articulos en bruto. Después, el personal del
taller tomara los productos para esmaltarlos y el paso final
serd meterlos en el horno y esperar 15 dias a que los jovenes
participantes vengan a recoger sus creaciones.

E n el taller, se sientan alrededor de una mesa de madera,

Hoang Yen, una estudiante universitaria, comento: “Tras
un periodo de concentrarme en mi tesis de graduacién,
queria relajarme, asi que invité a amigos a unirse a mi en esta
experiencia practica de ceramica. Sentarme alrededor de una
mesa con amigos me hace sentir relajada y alegre y nos da
tiempo para charlar”.




LOS CINCO MEJORES TALLERES DE
CERAMICA EN CIUDAD HO CHI MINH:

Haru Craft
Direccion: No. 35 calle 17, Phu My, distrito 7.
Teléfono: 0896 447 523.
Precio: una clase de un dia cuesta 600 000-
700 000 VND (25-29 USD), la clase mensual

cuesta alrededor de 3 600 000 VND (150 USD).

Ceramica Toong Teng
Direccion: Segundo piso, 33/11 Edificio
Ly Van Phuc, barrio Tan Dinh, distrito 1.

Precio: Los precios oscilan entre 350 000 y
700 000 VND (14,5-29 USD),
dependiendo del servicio.

Teléfono: 0768 066 079.

Gom Quy Chan
Direccion: 81/12 Huynh Man Dat, barrio 19,
distrito de Binh Thanh.
Teléfono: 093 263 32 00.
Precio: oscilan entre 202 000 y 3 000 000 VND
(8-125 USD), dependiendo de la clase.

Taller de ceramica Meow
Direccion: No. 100 Tran Quoc Toan,
barrio 7, distrito 3.

Precio: 230 000 VND (9 USD) por persona
(sin incluir los gastos de coccion y vidriado).
Teléfono: 090 69 75 001.

Spin & Goth
Direccion: No. 212 Tran Van Tra,
Panorama-Phu My Hung, distrito 7.
Teléfono: 0938 814 076.

‘h‘k

Le Hoang Minh, uno de los fundadores del Centro de Ceramica
de Saigén, expreso: “Con mi pasién por la alfareria, decidi iniciar
este modelo de ceramica hecha a mano, brindando oportunidades
a los jovenes. En la bulliciosa Ciudad Ho Chi Minh, aquellos que

aman este oficio pueden encontrar un espacio tranquilo para crear,
disfrutar de su pasatiempo y dedicarse seriamente a su pasion’”.

La ceramica hecha a mano es una oportunidad para satisfacer
la creatividad, lo que requiere un alto nivel de concentracion, y
ayuda a los jovenes a liberarse del estrés. Aunque los productos
resultantes pueden no ser perfectos, estdn elaborados con
meticulosidad, paciencia y un toque personal @

1 - Proceso de alisar la superficie y los lados de la pieza para facilitar
moldearla y darle forma. FOTO: THONG HAI/VNP

2 - Corte en la boca del articulo. FOTO: THONG HAI/VNP
3 - Coloracion inicial. FOTO: THONG HAI/VNP

4 - Dibujo de los patrones. FOTO: THONG HAI/VNP

5 - El movimiento de alfareria es popular entre los jovenes de Saigén.
FOTO: THONG HAI/VNP
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1 ESTILO DE VIDA

HANOI MEJORA LA CAPACIDAD
DE PROCESAMIENTO DE LAS
EMPRESAS AGRICOLAS

Por VNP/BICH VAN  Fotos: VIET CUONG Y ARCHIVOS

El Subdepartamento de Control de
Calidad de Productos Agroforestales
y Pesqueros de Hanoi (Departamento
de Agricultura y Desarrollo Rural de
la ciudad) ha estado apoyando a
numerosas empresas para mejorar
sus capacidades de produccién y
procesamiento. Han implementado
programas avanzados de gestion

de calidad, como GMP (Buenas
Practicas de Fabricacion), HACCP
(Analisis de Peligros y Puntos
Criticos de Control), VietGAP
(Buenas Précticas Agricolas
Vietnamitas) e IPM (Manejo
Integrado de Plagas), para garantizar
la seguridad alimentaria en la zona.
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n los dltimos afios, especialmente después de

la pandemia de Covid-19, la industria agricola

y de procesamiento de alimentos de Handi
experimentd un crecimiento significativo para
satisfacer las demandas de los consumidores que
buscan productos procesados rapidos, nutritivos
y convenientes. Muchas empresas han invertido
en infraestructura fisica y establecido plantas de
procesamiento, camaras frigorificas y almacenes,
contribuyendo a la profesionalizacién del wvalor
de los productos agricolas y ofreciendo una nueva
experiencia al consumidor que enfatiza la rapidez, el
sabor y la calidad.

Jeong Ga Chan Agriculture Products Processing and
Import Export Company Limited (Jeong Ga Chan JSC),
New Retail Company, HP Vietnam Equipment Company
Limited y Videli Food Processing Joint Stock Company
han recibido la colaboracién del Subdepartamento
de Control de Calidad de Productos Agroforestales y
Pesqueros de Hanoi para establecer instalaciones de
procesamiento y almacenamiento. Han participado
activamente en la transferencia de tecnologia, la
adopcion de nuevos métodos cientificos y técnicos en
el procesamiento agricola y la promocién del comercio
y el desarrollo del mercado.

Videli Food Processing Joint Stock Company,
por ejemplo, se especializa en procesar 13 lineas de
articulos alimenticios, como carne de cerdo agria frita,
salchichas con cartilago y bolas de masa, utilizando
tecnologia coreana avanzada. Esto asegura que sus
congelados mantengan la frescura y el sabor, y se
reduzca el tiempo de procesamiento en los hogares.
La empresa suministra al mercado entre 180 y 200
toneladas de alimentos al mes.

Jeong Ga Chan JSC es una compaifiia sélida
en el procesamiento de productos a partir de
verduras, tubérculos y frutas. Actualmente, exporta
mensualmentel0 toneladas de productos agricolas
a Corea del Sur. También ha implantado un sistema
integral de seguridad e higiene alimentaria, HACCP,
altiempo que proporciona formacién y orientacién

1 - La fabrica de Eherbal, de HP, que produce polvo de vegetales,
de frutas y de cereales, invierte en tecnologia que cumple con los
estandares internacionales. FOTO: VIET CUONG/VNP

2 - Envasado de polvo de perilla, de centella y de menta de
pescado. FOTO: VIET CUONG/VNP

3 - Supervision de la calidad y el embalaje de productos.
FOTO: VIET CUONG/VNP

4 - Envasado de productos procesados en Videli Food
Processing Joint Stock Company. FOTO: BICH VAN/VNP

5 - Produccién de bolas de masa. FOTO: BICH VAN/VNP
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6 - Procesamiento de alimentos de carne vacuna australiana en
New Retail Company. FOTO: BICH VAN/VNP

7 - Bolas de masa de Videli Food Processing Joint Stock Company.
FOTO: BICH VAN/VNP

8 - Articulos de exportacién de Jeong Ga Chan JSC. FOTO DE ARCHIVO
9 - Preparacion de los alimentos antes de procesarlos. FOTO DE ARCHIVO

10 - Las cebollas moradas se preparan segtn receta propia de
Jeong Ga Chan JSC. FOTO DE ARCHIVO
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La mejora de la capacidad de procesamiento de productos agricolas vinculada a la
infraestructura comercial, el desarrollo de sistemas logisticos y servicios auxiliares, la
capacitacién de los recursos humanos y el desarrollo de mercados son las soluciones
centrales para el sector agricola de Hanéi en 2023, con una visién hacia 2030.

técnica a sus trabajadores. Aseguran la
trazabilidad del producto con etiquetas
y rétulos de acuerdo con los estiandares
internacionales.

Eherbal, de HP Vietnam Equipment
Company Limited, es wuna fabrica
que procesa polvo de vegetales
verdes, de frutas y granos. Eherbal ha
desarrollado productos hortofruticolas
vietnamitas totalmente naturales
mediante tecnologia de secado estandar
internacional, creando numerosas lineas
de productos relacionados con la salud
de la comunidad. Todas ellas, incluidos
productos nutricionales de cereales, aceite
de maca, centella en polvo, menta de
pescado en polvo, perilla morada en polvo,
fruta en polvo, té de hongos Lingzhi, miel-
Cordyceps y el té Binh Son, cumplen con
los estandares dela FDA de Estados Unidos.
La planta elabora diariamente cuatro
toneladas de vegetales secos. En un futuro
proximo, el Subdepartamento de Control
de Calidad de Productos Agroforestales y
Pesqueros de Hanoi apoyara a Eherbal en
la planificacién del desarrollo de un area
concentrada de produccién de materias
primas, estrechamente vinculada a su
sistema de procesamiento.

En cuanto a New Retail Company,
actualmente estd recibiendo apoyo
del Subdepartamento para la
implementacién de HACCP. Las lineas
de productos de la empresa, como la
carne vacuna preprocesada importada
de Estados Unidos y Australia, siguen un
sistema de gestion de calidad alimentaria
segura. Los alimentos se producen en un
ambiente cerrado y la fabrica incluye una
instalacién de almacenamiento en frio a
gran escala para garantizar la frescura, el
sabor y el valor nutricional. Los productos
de New Retail se distribuyen a través del
sistema Gofood Market ®
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ARTESANIAS

Cada linterna es confeccionada de manera cuidadosa
por miembros del MOC. FOTO: KHANH LONG/VNP

58 | Revista Vietnam | https://vietnam.vnanet.vn/spanish/

I



Las linternas del
proyecto Magic of
color (Magia de
color), de papel
do y bambd, en
combinacion con
imagenes de
pinturas folcléricas
de Hang Trong y
Dong Ho, crean una
atmosfera célida

y vibrante, dando
vida a la cultura
tradicional.

o

la belleza de |a

cultura vietnamita

PorVNP/NGANHA  Fotos: KHANH LONG

guyen Thi Huu, fundadora del proyecto

Magic of color (MOC), contd que, al principio,

organizé sesiones para que las personas
experimentaran la impresién de las pinturas
folcloricas. Luego tuvo la idea de aplicarlas en
diferentes articulos, como ceramica, papeleria
y bolsos, con el fin de introducirlas en la vida
cotidiana. Entre ellos, las linternas se convirtieron en
el producto favorito por su belleza sobresaliente con
la resonancia de la luz cuando se iluminan.

Para hacer un farol, el primer paso es bosquejar
el disefio y el siguiente es construir el marco. Los
disenios estan inspirados en simbolos de la cultura
popular, por ejemplo, imagenes de tambores de
bronce vietnamitas o la Pagoda del Pilar Unico.
Ademas, también se confeccionan las piezas segiin
solicitud del cliente.

Una vez que se completa el disefio, se dibujan
imagenes en el papel hecho de la corteza del arbol
do (Rhamnoneuron balansae), y se pegan alrededor
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del marco. E1 MOC siempre se centra en elegir temas
de las pinturas folcléricas de Vietnam, como las
de Dong Ho, que representan actividades de la
vida diaria, bendiciones y rituales, o las de Hang
Trong, con danza del le6n, procesién de dragones,
juego de la gallinita ciega, tira y afloja, entre otros.
Las imagenes son ejecutadas por miembros del
proyecto que son estudiantes de la Universidad de
Bellas Artes.

“En la actualidad, la gente puede pensar que
las pinturas populares no son adecuadas. Por ello,
nuestro deseo es hacer que esta forma de arte sea
mas compatible con los espacios delavida moderna,
integrando gradualmente imagenes de las pinturas
folcléricas en nuestra vida diaria”, compartié Huu.

Lo que distingue a las linternas del proyecto es
su aplicabilidad en lo cotidiano, en comparacién
con las tradicionales, que son utilizadas solo en el
Festival del Medio Otoflo. Estos articulos pueden
usarse como luces decorativas para diversos lugares,
como complejos turisticos y restaurantes ®



“En la actualidad, la gente puede pensar que las
pinturas populares no son adecuadas. Por ello,
nuestro deseo es hacer que esta forma de arte sea
mas compatible con los espacios de la vida moderna,
integrando gradualmente imagenes de las pinturas
folcléricas en nuestra vida diaria”.

AN
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1 - El proyecto se centra en elegir temas de las pinturas folcléricas
de Vietnam para los motivos decorativos. FOTO: KHANH LONG/VNP

2 - Los marcos de las linternas se hacen con diferentes disefios.
FOTO: KHANH LONG/VNP

3 - Pegado de la obra pictérica en el marco.
FOTO: KHANH LONG/VNP

4 - “Danza del ledn”, inspirada en las pinturas de Hang Trong.
FOTO: KHANH LONG/VNP

5 - “Boda de ratones”, inspirada en las pinturas de Dong Ho.
FOTO: KHANH LONG/VNP

6 - “Juego de la gallinita ciega”, inspirado en las pinturas de

Hang Trong. FOTO: KHANH LONG/VNP

7 - “Rong ran len may" (Juego del dragén y la serpiente), inspirado
en las pinturas de Hang Trong. FOTO: KHANH LONG/VNP

8 - EI MOC suele organizar sesiones de fabricacion de linternas
para los jévenes. FOTO: KHANH LONG/VNP
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En Vietnam, el sabor de la brocheta de cerdo a la parrilla
varia segun la regiéon. Hanoi seduce con su infusion de salsa
especial, el sur deleita con pimientos y cebollas, y en las
montafas del norte, la codiciada hoja de mac mat (Clausena
indica) es reina suprema para darle un toque delicioso.

tienen aceites esenciales aromaticos y un dulzor tinico, por lo que las

comunidades étnicas las han utilizado siempre como condimento.
La brocheta de cerdo a la parrilla con hojas de mac mat tiene un aroma
irresistiblemente tentador y un sabor que cautiva el paladar.

Las hojas de mac mat (también conocidas como hojas de moc mat)

Para platos a la parrilla, es importante seleccionar las lonchas de
panceta de la parte baja del abdomen del cerdo, alejadas de las costillas,
para evitar que se peguen. Esa seccion suele tener capas alternas de grasa
fina y carne magra.

Después de limpiar la carne, se corta en rodajas finas y se marina con
especias, ajo y hojas de mac mat trituradas. Luego, se ensarta en brochetas
junto con las hojas de mac mat, asegurando algo de espacio entre cada
pieza para una coccién uniforme. Durante el proceso de asado a fuego
abierto, la grasa se derrite y se combina con la carne, dindole un rico sabor
ahumado. La carne de cerdo se asa hasta que se dore y tenga la fragancia
distintiva de las hojas.

El aroma ahumado se adhiere a la carne y sus bordes se vuelven
ligeramente crujientes, mientras que el interior permanece tierno y
htimedo debido a la grasa derretida. Esta combinacién proporciona una
experiencia gastronémica tinica para los entusiastas de la comida.

Explorar la regién montafosa del norte y saborear brochetas de cerdo a
la parrilla con hojas de mac mat en medio del hermoso paisaje, junto a una
fogata, es una experiencia como ninguna otra ®
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Transmitiendo
imégenes del pueblo
vietnamita a los
cinco continentes
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La Revista llustrada Vietnam, originalmente llamada
Iméagenes de Vietnam, lanzé el primer nimero el 15 de
octubre de 1954.

En la actualidad, la Revista llustrada Vietnam se publica
en versiones impresas en cuatro idiomas: inglés, chino,
espanol y laosiano, y se distribuye en mas de 150 paises
con una circulacién de 300 000 ejemplares. La Revista
llustrada Vietnam esta presente en mas de 80 bibliotecas
en el mundo y es la unica publicacién vietnamita que
circula en América Latina.

La revista abrié una pagina electrénica que ofrece
informaciones en diez idiomas con visitas frecuentes de
15 millones lectores de unos 140 paises y territorios de
todo el mundo.




